ROMULUS CIOFLEC: UN ,,EXPLORATOR” LA POLUL NORD.
DIN ATELIERUL UNUI DICTIONAR AL LITERATURII ROMANE

OFELIA ICHIM"

Scriitorul Romulus Cioflec (1 IV 1882, Arpatac, azi Araci, j. Covasna —
13 XI 1955, Bucuresti) a fost prozator, dramaturg, publicist si memorialist. Intre
anii 1905 si 1910 a lucrat ca functionar la Biblioteca Academiei Romaéne.
Absolvent al Facultitii de Litere si Filosofie din Bucuresti (obtine licenta in 1914),
a slujit cu daruire meseria de profesor, activand la licee din Pomarla, j. Botosani
(1914-1917), Chisinau (1917-1926), Timisoara (1926—1936), Bucuresti (1936—1942).
A publicat schite, nuvele, romane si amintiri din calatoriile intreprinse in
strainatate. In manuscris i-au rimas piese de teatru, romane si memorii. A colaborat
la periodice, precum ,,Samandatorul”, ,,Gazeta de Transilvania”, ,,Viata literara”,
»Ramuri”, ,Viata romaneascd”, ,Flacara”, ,Universul literar gi artistic”,
»Dimineata”, ,,Cronicarul” s.a.; a indeplinit functia de prim-redactor la ziarul
»~Romanul” din Arad (1911-1912), prim-redactor la gazeta ,,Sfatul Tarii” si
redactor la ,,Cuvant moldovenesc” din Chisindu (intre 1917 si 1918). A fost
membru al Societatii Scriitorilor Romani (din 1914) si membru fondator al
Societatii Istorico-Literare din Chisindu, infiintatd la 25 martie/7 aprilie 1918.
A beneficiat de o bursé de studii pentru un an de zile la Berlin (1920). A luat parte
la lucrarile Internationalei Muncitorilor din Invatamant de la Paris (1925). in Franta
l-a cunoscut pe Panait Istrati, de care l-a legat o statornica prietenie. A frecventat
cursurile de vara de la Centrul de Studii Istorice din Madrid (1927). A fost membru
al Ligii Drepturilor Omului.

Daca in beletristica scriitorul este preocupat cu precadere de universul rural,
de o cu totul alta facturd sunt scrierile sale de calatorie: Cutreierdnd Spania (1927),
Pe urmele Basarabiei... (1928), Sub soarele polar (1929). Romulus Cioflec a
strabatut multe dintre tarile Europei, numarandu-se printre putinii romani care, n
acei ani, au ajuns la Polul Nord si care, de asemenea, au vizitat Egiptul. Sub
soarele polar. Impresii §i peripetii din voiajul unor salvati de la naufragiu de

* Institutul de Filologie Roméni ,,Alexandru Philippide” al Academiei Roméne, Iasi,
str. Th. Codrescu, nr. 2, Romania.

ALIL, t. LV, 2015, Bucuresti, p. 93-98

BDD-A25164 © 2015 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.120 (2025-11-19 21:13:01 UTC)



94 OFELIA ICHIM 2

spargatorul Krasin, prin ineditul temei propuse, devine o scriere singulara in
cuprinsul literaturii roméne. In anul 1928, dupa mai multe tentative esuate de a-si
rezerva locuri pe transatlanticul Monte Cervantes care pleacd din portul Hamburg
in voiaj de turism in regiunile arctice, la a treia incercare, scriitorul reuseste. Cu o
lund sau cu doud luni inainte de plecare i se spunea cid nu mai sunt locuri
disponibile. Astfel ca, la a treia Incercare, isi cumpara locurile cu sapte luni Tnainte
pentru a fi sigur de reusitd. Soseste la 13 iulie in Hamburg, cu doua zile Tnainte de
imbarcare, Insd emotia célatoriei si a ineditelor peisaje pe care le va admira 1l fac
aproape sa deteste orasul ,,cu forfota, clacsoane [sic!] si miros de benzina... Fata de
mirajul plutirii de-a lungul horbotei de fiorduri norvegiene si apoi prin imparatia
gheturilor si a mortii, Hamburgul nu-mi ofera niciun interes [...]” (Cioflec 1929: 7).
Cilatorul descrie intr-un ritm alert emotia si forfota de pe punte, astfel incat
cititorul sa participe si sd Tmpartaseasca nerabdarea plecarii: ,,Lume in neastampar,
in asteptare, trdiind mai mult in viitor cu gandurile ei si devorand cu ochii prezentul.
Sunt tipuri din atatea regiuni ale Europei...” (Cioflec 1929: 9). Pe masura ce vasul
inainteaza pe ,,apa mereu framantatad a Elbei, nu prea adanca pentru un asa un
vapor, aproape statutd si naclaita, iar murdard pana dincolo de saturatie” (Cioflec
1929: 10), acesta incepe sa alunece tot mai mult pe ,,marea albastra in care repede
s-a subtilizat Elba cu toate murdariile ei, ndzuim cu vitezad maxima spre cea mai
apropiatd si mai lungd noapte a voiajului nostru catre regiunile polare...” (Cioflec
1929: 12). Vaporul transportd 1 680 de pasageri (din peste 25 de tari) si 300 de
membri ai echipajului, ceea ce il transformd intr-un colos al acelor timpuri.
Scriitorul incearca sa ,fotografieze” in fraze scurte, dar pline de intelegere
psihologicd pe cat mai multi dintre turistii imbarcati, precum si o parte din
personalul care deservea nava. ,,Pana aci, fard mare greutate, distingi trei categorii
intre pasagerii de pe Monte Cervantes: unii care joaca table, carti, sah, domino...
alta categorie care flirteaza si a treia, in sfarsit, care calatoreste. Cei din categoria a
II-a ar mai putea fi distrati de la indeletnicirea lor, cand li se oferd spre admiratie
vreo priveligte a naturii — pe care toti amorezatii, ba chiar si cei cu flirtul simplu,
pretind c-o inteleg. Ceilalti insa n-ar putea fi urniti de la mesele lor decat in caz de
naufragiu” (Cioflec 1929: 15). Nu mult dupa plecare, se conturecazd o a patra
categorie de turisti, cea ,,a scriitorilor de corespondentd” — acestia completau zilnic
zeci de carti postale prin care isi salutau rudele §i prietenii pentru a le da de stire in
ce zona a traseului turistic se afld. In porturile principale unde urma sa acosteze
vaporul, corespondenta era ridicata si trimisa spre toate colturile lumii. In escala la
Bergen, pasagerii coboara sa viziteze orasul: unii in automobile puse la dispozitie
prin contract cu firma care organiza voiajul, altii pe jos. ,,Suntem in vestita piata a
pescariei — nu prea animatd joia — cu tipurile ei de pescari In palarii mari,
unsuroase, ce unora le acopera numai ceafa si le lasa desgolita fruntea. Oameni in
genere bine claditi, ticuti, ne urmaresc in tacerea lor impasibili, stiindu-ne mai
dinainte rosturile si cd din pestele lor am putea lua cel mult imagini in Kodakuri.
Vizitam o expozitie de produse norvegiene [...] apoi teatrul, in fatd cu statuia lui
Ibsen [...]. Iatd-l intr-o gradinitd din orasul lui natal, cu parul valvoi, si pe Grieg,
marele lor compozitor din vremea noastra” (Cioflec 1929: 31-32). Dupa ce strabate
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o parte a localitatii pentru a ajunge la funicularul al carui traseu 1i ofera prilejul de a
admira privelistea orasului, scriitorul revine pe vas Tmpreund cu ceilalti
vilegiaturigti. Cu madiestria unui pictor sunt descrise peisajele unice ale Norvegiei,
intr-o risipd de imagini si culoare: ,,Horbotd din fiorduri si insule — unele mici
cratere de zgura fard urma de vegetatie, abia rasarite din apa si infasurate in guler
tremurat de spuma — bareaza furia valurilor; iar spre continent, care nu totdeauna
incepe de la soseaua noastra intortocheata, se deschid ochiului, din vreme in vreme,
spre interior, stramtorile de apa din ce in ce mai ingustate, fiordurile dintre muntii
prapastiosi cu crestele de granit — si, mai induntru, de zapezi si ghieturi [sic!]
vesnice —, sdltate din pajistea fragedd a malurilor, din crang si din nori afara...”
(Cioflec 1929: 35-36). O alta localitate pe care turistii o viziteaza, cu un farmec
aparte si cu privelisti minunate, este oraselul Molde: ,,Acest orasel-port, adapostit
de 1ndltimi Impotriva curentilor din miazanoapte si apus, iar printr-un nor de stanci
si insule impotriva celor mai mici capricii ale marii, este o podoaba de localitate
foarte cercetatd vara, cu o clima dulce si cu o vegetatie exceptional de imbelsugata
pentru aceasta latitudine si fard egal mult departe spre sud (fagi, frasini, jugastrii,
castani de India, tei, chiar ciresi si multe flori!)” (Cioflec 1929: 43). Foarte atent la
culorile zilei si ale noptii, la peisajele de pe uscat, dar si la ce se intampla in apa,
Romulus Cioflec sesizeaza, in noapte, miscdrile unei balene care se apropie de
vasul Monte Cervantes: ,,Ce miscare, ce sgomot [sic!] pe linia apei? Ma ridic. La
cateva sute de pasi la tribord, in semi-intuneric, e balena!...Cu o salba intreaga de
fantani arteziene, ea sprituieste bogat si alb deasupra apei dislocate; apoi uriaga
matahald saltd afard un cap monstruos de cativa metri si iar stropeste si iar se ridica
starnind pe marea intindere bocet de valuri” (Cioflec 1929: 45).

Aproape de Cercul Polar, fiorul certitudinii de a se afla in atat de indeparate
locuri le creeaza pasagerilor de pe vas sentimente inedite; scriitorul resimte din plin
atmosfera euforicd si importanta momentului: ,,in genere avem toti simtamantul ca
am trecut dincolo de acele altitudini geografice, pana unde aglomeratiile omenesti
sunt inlesnite de clima si de productia solului si ca, de aci Tnainte, am intrat in zona
globului cu nopti albe si zile lungi, cu sol arid si trist, ca un om luptdnd cu
elementele in singuratatea naturii sgarcite [sic!] si aspre” (Cioflec 1929: 47). Pe vas
are loc ,,botezul” cu ocazia trecerii de Cercul Polar. Ritualul este povestit intocmai,
cu lux de amanunte: ,,ca printr-o vraja isi face aparitia — urcat pe neastepate pe bord
insusi zeul marilor Trifon, fiul si trimisul lui Neptun [...]. [...] a sosit si batranul
Neptun [...] cu tridentul si alte scule pentru orientarea pe mari (sextant, binoclu) cu
un lighian [sic!] de frizerie si alte scule pentru botez, purtate toate de suita-i foarte
dizarmonic §i strident costumata: preot, o nimfa ciolanoasa, barbier etc.” (Cioflec
1929: 49). Cu nerabdare este asteptatd sosirea la Tromso, cea mai nordica
localitate, ,,«posta ultima» pe care o atingem la dus” (Cioflec 1929: 55). La
Tromso, ,,oamenii sunt laponi in carne si oase, isi pasc, isi mulg renii, traiesc in
colibe lapone si fumeaza tutun la ei acasa” (Cioflec 1929: 58). Ajunsi in apropiere
de Muntele Pasérilor, echipajul trage mai multe salve de tun pentru a face pasarile
sd-gi ia zborul astfel Incat turistii sd poatd sa-si dea seama de stolurile uriase de
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inaripate: ,,Mai deslantuind [sic!] si urletul prelung al sirenei, muntele abia se mai
intrevede in norul de pescarusi, rate i scufundatori [subl.a.]. [...] tot ce mi se
paruse bruma pe masivul de stancd, de 700 metri indtime, sunt zeci de mii de pasari
ce fac salbe si ciorchini — si n-au gasit de cuviintd sd raspunda la apelul
Capitanului. Rezemate in coada, ele catd indelung, ca mirate, la vaporul lui, care se
indeparteaza de acum fara urlete si detunaturi...” (Cioflec 1929: 66—67). Desi aveau
in program vizitarea Capului Nord, vremea cu totul neprielnicad nu le permite
acostarea.

Incepe navigarea prin Oceanul inghetat, alt punct geografic la care putini
turisti din lumea intreagd pot ajunge. Vestea mortii accidentale a unui membru al
echipajului stirneste nedumerire, dar este datd uitarii de imediata apropiere de
Insula Ursilor. Nu departe de Spitzberg, dupa zile cu negurd si monotonie, se
intrevede soarele, ,,Dumnezeul regiunii arctice in lunile de vara...” (Cioflec 1929:
79) si totusi, ceva neasteptat se Intampld. La lumina zilei se distinge plasa
ghetarilor pe care nimeni nu s-ar fi asteptat si-i intilneasca la acea datd din an:
»---] §1 Incd la 24 1iulie!l... Sa fie cu putinta? Ne asteptam sa dam peste asemenea
turme nomade abia 1n nord, desfacute, vagabondand din marele cdmp de ghiata
[sic!]. De unde s-au putut aduna ele asa de multe aici in sud-vestul marelui uscat si
s bareze pretutindeni apropierea coastei?” (Cioflec 1929: 80). Aceasta neasteptata
aparitie a ghetarilor a insemnat un eveniment aproape dezastruos pentru turistii si
membrii echipajului de pe Monte Cervantes. Manevrele nepricepute ale capitanului
care a folosit vasul ca pe un spargator de gheatd, i-a produs colosului plutitor doua
avarii, incat apa a Inceput sa-l inunde si sa-l incline. ,,Si ghetari pana la un hectar
suprafatd, patrunse prudent de tdisul prorei, prind, unul dupa altul, si rasbubuie
[sic!] surd, lugubru, ca niste imense sicric sub grei bolovani. In rezistenta greu
invinsd, osatura insasi a vasului o simtim cum se Indoaie §i se clatind scuturand
ciorchinele de spectatori mai proeminente. [...]. Pana aproape tarziu de
1 «noapteay, pasageri captivati de spectacol urmaresc inaintarea sovditoare cand
spre nord, cand spre nord-vest, prin lumina tainicd a soarelui noptii, calator
dealungul [sic!] zarii, a omatului orbitor de pe sloiurile plutitoare in larg” (Cioflec
1929: 81-82). In situatia avarierii transatlanticului, este chemat in ajutor
spargatorul de gheata rus Krasin. Incercirile de a remedia periculoasele fisuri prin
care apa inunda partea de jos a vaporului punand in pericol de scufundare intregul
colos cu 2 000 de oameni la bord au durat mai multe zile, prilej pentru scriitor de a
sta de vorba cu echipajul rus si de a formula cateva concluzii socioculturale. ,,[...]
sunt lucratorii de pe Krasin ai Rusiei noi, unii atat de tineri, incat n-au putut sa
apuce nici pe Tar, nici pe Dumnezeu — colaboratori detronati cam odata” (Cioflec
1929: 106). Urcand pe puntea spargatorului de gheata, scriitorul noteaza cu umor:
»latd-ma si Tn Rusia — fara vizd sovieticd si fard stirea Sigurantei Generale”
(Cioflec 1929: 108).

Dupa efortul sustinut al celor de pe Krasin pentru a repara avariile de pe
transatlantic, Monte Cervantes reuseste sa se Intoarcd la Hamburg. Peisajul din
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apropierea portului german este in contrast vizibil cu puritatea apelor strabatute de
gheturi precum si cu delicatetea oraselelor norvegiene: ,,A doua zi de dimineata,
11 august, ma trezesc sub ochi cu malurile joase, cu luncile fara zare de o parte si
de alta, la gura Elbei [...]. Mai Tnainte de a fi reusit sd ne acomodam cu apa mereu
mai gretoasa a fluviului, cu aieru-i [sic!] innegurat de fum, imbacsit de-o orgie de
mirosuri violente ale civilizatiei — pe care doar acum le putem evalua cu adevarat —
am ajuns la capatul peregrindrii noastre alunecand printre spuza de vase forfotinde,
pe langa cheiuri intesate de lume ce ne aclama, ne examineaza si ne inregistreaza
ranile cu binocluri i aparate fotografice” (Cioflec 1929: 176—-177).

Dupa cum remarca cercetitoarea Carmen Bragaru, ,,peripetiile, demne de
roman, itinerariul, compania de pe vas, maiestrite descrieri ale peisajelor exotice,
precum si o multitudine de date demografice, geografice, istorice, cuturale etc au
fost incluse in volumul de impresii de calatorie intitulat Sub soarele polar, aparut
in 1929 la Editura « Nationala» S. Ciornei” (Bragaru 2007: 22). Este imbucurator
faptul ca jurnalul de célatorie al lui Romulus Cioflec la Polul Nord starneste si alte
comentarii apreciative deoarece talentul acestui mare amator de calatorii spre locuri
mai mult sau mai putin exotice nu ar trebui sa se piarda in uitare. Astfel, Marianne
Iliescu evidentiaza ca, ,,in ciuda acestei asidue Incercari de a se travesti Intr-un
simplu privitor, Intr-un céldtor obisnuit care face doar o calatorie de agrement,
cititorul descoperd in fiecare pagina romancierul atent la semnele realului, la
oameni $i locuri, fermecat de noutatea tinuturilor pe care le strabate. Este uimitor
ca nicdieri in acest jurnal Romulus Cioflec nu uzeaza direct de lecturile sale, nu
existd nici un fel de transmitere intertextuald la vreo carte, pudoarea omului de
culturd generand o lectura confortabild care 1i da cititorului iluzia ca se afla in fata
unui text al unui célator care nu vrea altceva decat sd descrie ce a vazut. Absenta
referintelor culturale insa, credem, tine de o anumita retoricd, de un joc subtil pe
care autorul il inventeazd in raport cu cititorul sdu potential, ultimul fiind discret
silit de prozator sa faca el insusi conexiuni cu textele construite pe tema calatoriei
si pe care le cunoaste. Altfel spus, tema insasi provoacd anamneza, reamintirea
cartilor fascinante ale umanitatii despre calatoriile in toposuri reale ori originale”
(Iliescu 2007: 3031).

O asidud preocupare pentru scrierile lui Romulus Cioflec, precum si pentru
ale altor carturari ardeleni aproape uitati, dovedeste cu prisosinta Luminita Cornea,
colaborator la Muzeul National al Carpatilor Résariteni, in a carui custodie se afld
si Casa Memoriala ,,Romulus Cioflec” din comuna Araci. Se cuvine mentionat
efortul domniei-sale de a edita doua dintre cele patru piese de teatru ale profe-
sorului ardelean ramase in manuscris, precum si capitolele din cartile ei personale
prin care evocd si releva aspecte inedite din viata si activitatea lui Romulus Cioflec.

Jurnalele de céldtorie au ocupat un loc aparte in creatia scriitorului, dand la
iveald subtilitati de stil si fortd de evocare prin crearea de imagini sugestive
(probabil ca pasiunea pentru fotografie — aparatul fotografic insotindu-1 in toate
calatoriile — a avut o influenta benefica si asupra capacitatii de a surprinde culorile
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si ineditul peisajelor prin cuvinte; de altfel, cartea Sub soarele polar este intregita
cu fotografii facute de autor in timpul croazierei). Luminita Cornea subliniaza
simbioza dintre preocuparea pentru profesorat si profesia de scriitor carora li s-a
dedicat dascélul ardelean: ,,Toatd viata, Romulus Cioflec a fost profesor, s-a
pensionat ca profesor, dar, dupd cum mentioneaza intr-o scrisoare, a avut
«o Indeletnicire laturalnicd», aceea de a scrie, astdzi am spune hoby. Alt hoby,
calatoriile. In toate vacantele scolare, scriitorul impreund cu sotia calitoreau.
Marile lor calatorii sunt cele din Spania (cu trenul, 1927) si cea de la Polul Nord
(cu trenul pana la Hamburg, apoi cu vaporul de croazierda Monte Cervantes, 1928)”
(Cornea 2014: 126).

Jurnalele de calatorie ale lui Romulus Cioflec sunt creatii in care palpita viata
sub semnul curiozitatii pline de inteligenta si de bucuria cunoasterii.
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ROMULUS CIOFLEC: AN “EXPLORER” TO THE NORTH POLE
ABSTRACT

Romulus Cioflec (1882—-1955) was a Romanian novelist, playwright, journalist and memoirist.
In this article we refer to his travel diary Under the Midnight Sun published in 1929. In 1928 he
travelled on the huge Monte Cervantes ship to the North Pole. There were almost 2 000 people of
different nations aboard — tourists who wanted to admire the beauty of nature from a very isolated
part of the world. The journey started from Hamburg, Germany. Romulus Cioflec described the
people on the deck, with their different psychologies, the landscapes, the towns and villages they
visited creating living images from words. Thus he proved he was a very gifted writer.

Keywords: Romulus Cioflec, Romanian writer, travel diary, the North Pole, “Monte
Cervantes” ship.
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